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ABSTRACT

ON ,,SPELLS” IN THE SO-CALLED “MODLITEWNIK WEADYSEAWA
WARNENCZYKA” (KING WEADYSEAW III OF POLAND’S PRAYER BOOK)

The so-called King Wtadystaw III of Poland’s Prayer Book from the 15" century, found in
the Bodleian Library in Oxford, is probably the only preserved relic in European literature
which is a combination of a prayer book and a book of magic used for crystallomancy
i.e. divination by crystal gazing. The analysis of the prayer book in this paper is supposed
to show how the spells included in the prayers function, thus introducing the magical
nature of that book, the significance of magical objects, and define the way of combining
magical elements with a religious attitude (“white magic”).
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Ksiega modlitw spisana w XV w. dla ktoregos z 6wcze$nie panujacych wladcoéw
z dynastii jagiellonskiej (Wladystaw Warnenczyk?, Wiadystaw II Jagiellon-
czyk?), a zachowana w jednym tylko rekopisie stanowigcym wlasno$¢ Biblioteki
Bodlejanskiej w Oxfordzie (sygn. 15857), jest dzielem niezwyklym. Owa nie-
zwykto$é wynika z faktu, iz stanowi ono polaczenie modlitewnika i ksiegi
magicznej, stuzacej zabiegom krystalomantycznym, czyli wrozeniu z krysz-
tatu, i jest to prawdopodobnie jedyny zachowany w literaturze europejskiej
zabytek tego rodzaju.

Z pozoru jest to zwykly zbidr 46 modlitw, stuzacych pomoca w relacjach
czlowieka z Bogiem, utatwiajacych oddawanie czci Osobom nalezacym do sfery
sacrum i zwracanie sie do nich o wsparcie. Tym, co decyduje o funkcji magicz-
nej tej ksiegi, jest powtarzajaca sie blisko 50 razy (z niewielkimi modyfikacjami)
formuta, wyrazajaca prosbe o objawienie w krysztale spraw, ktdére pragnie
pozna¢ podmiot modlacy sie, oraz zamieszczone w modlitwach wszystkie
uwagi odnoszace sie do tegoz krysztalu. Podstawowe, najczesciej powtarzane,
ujecie tej formuty ma postac nastepujaca:
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[...] abym w tym krysztale, w ten sposob przysposobionym i rozswietlonym
przez Twoich swietych aniotow, mogt zobaczy¢ i zbadac¢, w pieknym i przy-
jemnym wyobrazeniu, wszystkie tajemnice tego $wiata, zawarte w czterech
zywiolach, czy bylyby to zamiary, czyny lub dokonania wszystkich moich
dostojnikéw, wladcow, krolow i ksigzat, takze réwnych mi krolow, nizej po-
stawionych i moich poddanych, ktérzy mnie mitujg lub nienawidza, ktorzy
sa wierni lub wiarotomni szczegdlnie wzgledem mojej osoby, [wzgledem]
krolestw, poddanych i moich domownikéw, i wszystko to, co teraz chce i prag-
ne wiedzieé, bez wszelkiego oszukania i uszczerbku na ciele i duszy.

[...]utinillo cristallo persanctos angelos tuos ita praeparatum et illuminatum
videre et perscrutare valeam, in pulcra et amabili figura, omnia secreta huius
mundi, sub quatuor elementis contenta, sive sint consilia, acta vel facta
omnium superiorum meorum, dominorum regum et principum, etiam mihi
aequalium regum inferiorum et subditorum meorum, qui me diligunt vel
odiunt, qui fideles vel infideles sunt proprie meae personae, regnis, subditis
et familiaribus meis, et omne illud quod pronunc scire volo et desidero, sine
omni fallacia et laesione corporis et animae [k. 361]".

Podmiot modli sie zatem, proszac o ingerencje sil nadprzyrodzonych,
a zarazem stosuje odpowiednie gesty i stowa (zaklecia) oraz postuguje sie
magicznym krysztalem, by uzyska¢ tajemng wiedze o swiecie, o swoim krole-
stwieiosprawach dotyczacych jego osoby. Juz na poczatku spowiedzi Confiteor
(k. 1v) jest mowa o tym, ze wyznanie grzechow jest w tym przypadku doko-
nywane wobec Trojcy Swietej, aniotdéw i $wietych, ale takze wobec ,figury”
(czworokatnej bryty) krysztatu, ktoéra staje sie centralnym obiektem zabiegow
modlitewnych. Po modlitwach z prosbami o odpuszczenie grzechow, o obrone
przed nieprzyjacielem, o prawdziwa wiare, o opieke Aniota Stré6za, o mito-
sierdzie Chrystusa, o wystanie aniotéw wspomozycieli, dopiero w drugiej
modlitwie trynitarnej Summe Deus, Pater piissime, lesu Criste dulcissime,
Spiritus Sanctus (k. 12v-15r) po uwielbieniu i pochwatach Boga, zawierajacych
sie w Jego okresleniach, po btaganiach o udzielenie modlacemu sie daréw
Ducha Swietego, pierwszy raz pojawia sie formuta progby o zestanie aniotéw
wcelurozjasnienia krysztatu i o mozliwo$¢ poznania dzieki niemu rzeczy
tajemnych:

[...] abym mdgt w nim zobaczy¢ i rozwazy¢ wszystko, co zawiera sie w czte-
rech zywioftach, i najskrytsze sprawy swiata, bez szkody oraz wszelkiego
uszczerbku na ciele i umysle.

[...] utin eo videre valeam et considerare omnia, quae sub quatuor elementis
contenta sunt, et secretissima mundi, sine nocimento et omni laesione
mentis et corporis [k. 14r-14v].

' Cytaty lacinskie wedlug wydania: Modlitewnik Wiadystawa Warnericzyka w zbio-
rach Biblioteki Bodlejariskiej, oprac. L. Bernacki, R. Ganszyniec, W. Podlacha, Lwéw 1928;
przeklad polski mojego autorstwa - M.W.
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W nastepnych modlitwach juz prawie za kazdym razem wyznaniom i bta-
ganiom podmiotu towarzyszy formuta ,zakle¢”. Mowa w nich jest o ,,dzialaniu
w krysztale” (in praesenti cristallo pronunc laboro - k. 16r1), o ,rozjasnieniu
krysztatu” (qui quadrangularem hunc cristallum illuminet - k.16r), 0 ,rozszerza-
niu i otwieraniu krysztatu” (dilatare et aperire digneris hunc cristallum - k. 21v),
o ,objasnianiu i o$wietlaniu krysztatu” (ad illustrationem et illuminationem
illius cristalli - k. 19v). Zwykle te dzialania faczone s3 z przybywajacymi na
wezwanie aniotami, ktérzy - jak méwi podmiot - ,poucza mnie i dadzg wska-
zowki do zobaczenia wszystkiego, co znajduje sie na $wiecie i w czterech
zywiotach” (qui me docent et instruunt ad videndum omnia, quae in mundo
et sub quatuor elementis contenta sunt - k. 19v). Krysztatl bywa przez nich
,<rozséwietlony i przysposobiony” (in illo cristallo per sanctos angelos tuos illumi-
natum et praeparatum - k. 31v-32r), ,roz$wietlony i rozwarty” (in illo cristallo
per sanctos angelos illuminatum et dilatatum - k. 39r), ,roz$wietlony, przyspo-
sobiony i rozwarty” (in illo cristallo per sanctos angelos tuos ita illuminatum,
praeparatum et dilatatum - k. 41v).

Trzykrotnie podmiot zwraca sie z wezwaniem (zakleciem) bezposrednio
do samego krysztatu:

[..]abys ty, krysztale, otworzyt sie i rozjasnil, abym ja, stuga Bozy
Wiadystaw, zobaczyt w tobie cala prawde w jakiejkolwiek sprawie, ktdra
bede chciat pozna¢, bez wszelkiego oszukania.

[...Jut tu, cristallus, scindas te et clarificas, ut ego famulus Dei Wladislaus
in te videam omnem veritatem de quacumque re, quam scire voluero, sine
omni fallacia [k. 22v].

Powtdrnie w stowach:

Abys$ ty, krysztale, zostal rozjasniony przez swietych aniotéw, przez
moc i skuteczno$¢ ich stéw, aby rozswietlita i rozjasnita cie cata jasnos¢ wi-
dzenia i przejrzystosci.

Ut tu, cristallus, sis illuminatus per sanctos angelos, per virtutem et vim
illorum verborum, ut omnis claritas visionis et perspicacitatis te illuminet et
clarificet [k. 23r].

I po raz trzeci:

[..] aby$ ty, krysztale, zostal rozswietlony i rozjasniony przez $wietych
aniotow oraz przez site i moc ich stéw, aby objawita sie w tobie petna jasnos¢
wizji i przejrzystosci, aby cie o$wietlita i rozjasnila.

[..] ut tu, cristallus, sis clarificatus et illuminatus per sacros angelos
et per vim et virtutem illorum verborum, ut omnis claritas visionis et
perspicacitatis in te apparet, te illuminet et clarificet [k. 55r].
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Réwniez i tutaj pojawiaja sie okre$lenia dzialan majacych sie dokonac
w krysztale, przy czym w pierwszym przypadku podmiotem tych dziatan jest
sam krysztal, natomiast w drugim i trzecim sprawcami maja okazac¢ sie anio-
towie. Modlacy sie prosi, aby za sprawa swietych aniotéw uzyskat ,prawdziwa
wizje” (mihi in hoc cristallo veram visionem per sanctos angelos tuos osten-
dere digneris - k. 21r-21v), ma to by¢ takze ,wizja mocna, pewna i wyrazna”
(ut in isto cristallo per sanctos angelos tuos illuminatum et clarificatum,
visionem firmam, certam et claram habere valeam - k. 56v). Uzywa przy
tym réznych okreslert odnoszacych sie do tego, co ma dokonaé sie w samym
krysztale:

[...] aby dzieki wam ten krysztat zostat dla mnierozjasniony trwa-
le, obficie i nieprzerwanie, tak oswiecony, wyposazony,
wzbogacony, ze niezwykle skutecznie i najprawdziwiej mogtbym
unikna¢ wszystkich bruddw tego $wiata.

[...] ut cristallus iste per vos mihi clarificetur permanenter,
abundanter et perseveranter, ita illustratus, dotatus,
ditatus, utefficacissime et verissime omnia huius mundi inquinamenta
[...] valeam devitare [k. 63r].

Gléwnymi sprawcami wizji sa archaniotowie Michat, Gabriel, Rafat i Uriel.
Zwracajac sie do nich i zapraszajac ich do dziatania w krysztale oraz proszac
o rozjasnienie go ,blaskiem anielskim i wizj3” (ut illum claritate angelica
illuminetis et visione — k. 64r), krédl Wiadystaw wskazuje zarazem konkret-
ne czynnosci, ktére beda stuzyly wlasciwemu uskutecznieniu wizji: ,,abyscie
wstapili do tego krysztalu i otworzyli go na wysoko$é¢, dlugos¢
i gtebokos¢ dla petlnego zobaczenia w nim wszystkiego, co Bog stworzyt”
(ut intretis illum cristallum et dilatetis eum in altum, longum et profun-
dum ad perfecte videndum in eo omnia quae Deus [...] creavit - k. 64v-65r).
Mozna wiec powiedzieé, ze oczekiwanym efektem tych zabiegéw miata by¢
wizja niemal panoramiczna. Zadaniem aniotéw jest nie tylko otwarcie i roz-
$wietlenie krysztatu, a wiec dzialania w przedmiocie magicznym, ale podmiot
modlacy sie oczekuje takze, iz aniolowie poucza go, w jaki sposéb mozna
dos$wiadczy¢ wizji (ut me instruant ad videndum in eo omnia quae in
mundo, in terra vel sub terra sunt - k. 43r) i uczynia go zdolnym do
postrzegania w krysztale oczekiwanych obrazéw (aptum facient ad
videndum in isto cristallo [...] omnia secreta huius mundi - k. 46v). Aniolowie
maja by¢ sprawcami wizji, jednak krél Wiadystaw réwnocze$nie prosi Boga,
by byli oni jemu (krystalomancie) postuszni i wykorzystywali swoja moc
zgodnie z jego zyczeniem, wspierajac go w tej wizji (des mihi angelos ad
illum cristallum, qui mihi oboediant, in eorum potestate, et meam petitionem
impleant, in visione illa mihi coadiuvent - k. 5ov-51r). Tak wiec lacza sie
tu postawa modlitewna z postawg magiczng, bowiem podmiot prosi Boga
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i wobec tego realizacja prosby jest zalezna tylko od woli Wszechmogacego,
natomiast w przypadku aniotow krystalomanta chce mie¢ wtadze nad tymi
duchami, by byli oni postuszni jego zyczeniom.

Dotad byla mowa o dwdch przedmiotach magicznych: o krysztale
i 0 ksiedze modlitw. Na jednej z miniatur zamieszczonych w modlitewniku
(k. 15r) wida¢ miodego krola stojacego przed stotem, na ktérym umieszczo-
na jest trojlistna taca, zapewne petniaca funkcje podstawy dla czworokatnej
bryty krysztatu. Wiadca trzyma w prawej rece miecz, a na karcie 16v mozna
przeczytaé zdanie zwrdcone do Boga: ,wyciggnij Twoja reke i dotknij moich
oczu, i uczyn je ostrymi jak miecz, aby zobaczyly w tym krysztale wszystkie
tajemnice” (mitte manum tuam et tange oculos meos et pone illos ut gladium
acutum ad videndum in illo cristallo omnia secreta). Wydaje sie, ze pordownanie
to nie jest przypadkowe i Ze ten miecz ukazany na ilustracji mozna potrakto-
wac réowniez jako przedmiot magiczny.

Dowykonywania czynnoscizwigzanych zwrézeniem z krysztatu potrzebna
byta znajomos$¢ roznych imion Boga w ich hebrajskim lub greckim brzmieniu
(EL, Eloi, Theos, Thebeos, Iskiros, Athanatos, Eljon, Pantheon, Usiton, Pantocra-
tor, Areton, Strateumaton, Sadaj, Sabaoth, Adonaj, Jehjeh, Anephaton), ktorych
wielokrotne powtarzanie miato stuzy¢ odwracaniu zfa. Niektdre z tych imion,
np. Agla, to magiczne imiona Boga w kabalistyce, czyli w zydowskiej odmianie
praktyk okultystycznych®. Szczegdlng moc odwracania zla (apotropaizm)
wigzano z imieniem Tetragramaton, ktore zastepowato zlozone z czterech
liter hebrajskich najswietsze imie Boga Jahwe. W swoich zakleciach podmiot
modlacy sie tak postugiwat sie magicznymi imionami Boga, wyrazajac swoje
oczekiwania:

[...] objaw mi w tym krysztale tajemnice, jakich tylko zapragne, abym
mogl [je] w nim zobaczy¢, przez te swiete imiona Twoje, przed ktérych
dzialaniem drzg niebo i ziemia, i wszystko, co na nich sie znajduje: Agla,
Sabaoth, Tetragramaton, Emanuel, Mesjasz.

[...] manifesta mihi secreta quaecumque voluero in hoc cristallo, ut
in illo videre valeam, per haec sancta nomina tua, quorum efficacia
caelum et terra et omnia, quae in eis sunt, contremiscunt Agla, Sabaoth,
Tetragramaton, Emanuel, Messias [k. 171].

Magiczny charakter maja nie tylko imiona Boga, ale moc zakle¢ wynika
takze z kilkakrotnego powtorzenia wezwan, na przyktad w modlitwie do
NMP podmiot trzykrotnie powtarza ,Wystuchaj, wystuchaj, wystuchaj mnie”
(Exaudi, exaudi, exaudi me - k. 29r), ,Powstan, powstan, powstan, najstod-
sza Panno” (Surge, surge, surge, dulcissima Virgo - k. 29v) oraz ,przybadz,
przybadz, przybadz do mnie” (veni, veni, veni ad me - k. 29v). Podobnie jak

> R. Gansiniec, Krystalomancja, Wroctaw 1955, s. 75.
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w magii moc kreacyjna stéw wiaze sie tu nie tylko z ich sensem, ale takze
z nadang im forma i brzmieniem. Modlacy sie krdl Wiadystaw wierzy tez,
iz osiagniecie celu, czyli uzyskanie pozadanej wizji w krysztale, bedzie
mozliwe tylko wowczas, gdy przewidziane modlitwy zostang przezen prze-
czytane i wypowiedziane §cisle tak, jak zostaty zapisane, a wszelkie
najdrobniejsze nawet odstepstwo (wynikajace choc¢by z nieuwagi) zniweczy
oczekiwany skutek. Dlatego prosi Maryje:

Czuwaj nad Twoim stowem i nie dopuszczaj, aby tak wiele i tak znaczacych
modlitw z tej ksiazki, cho¢by nieuwaznie przeze mnie przeczy-
tanych i wypowiedzianych, zostalo zniweczone, lecz daj,
najstodsza Pani, moja Przyjaciotko Maryjo, moc swietym stowom tej ksigzki.

Vigila super verbo tuo et non permittas orationes tot et tantas istius libri,
a me licet negligenter lectas et dictas, annihilari, sed da
virtutem, dulcissima Domina, amica mea Maria, verbis sanctis huius libri

[k. 35v].

A trzeba doda¢, ze chociaz w tekscie pojawia sie deklaracja, iz ksiega
zostata sporzadzona na chwate Maryi, to przeciez okolicznosci, sposdb jej
wykonywania, moga wskazywac na stosowanie sie do zasad obowigzujacych
w magii (dobdr wlasciwego czasu, uwzgledniajacego panowanie duchow nad
pewnymi godzinami):

[...] ta ksiazka zostata napisana, wykonana i utozona z najwiekszq staran-
noscia, nalezycie skomponowana, w odpowiednich dniach, go-
dzinach i nocach, podczas nocnych czuwan, postdw, z wlasciwymi
modlitwami, z najwyzsza czcia i wszelkimi ceremoniami.

[...]liberiste cum summadiligentiarectadispositione,debitis diebus,
horis et noctibus, vigiliis, ieiuniis, orationibus specialibus, summa
reverentia et omnibus caerimoniis scriptus, factus et compositus est

(k. 351-35V].

W podobny sposob o przestrzeganiu odpowiednich godzin sporzadzania
ksiegi mowi podmiot, zwracajac sie do aniotéw i posrednio do samego
Chrystusa:

[...] aby sam nasz Pan, Jezus Chrystus, za sprawg tych waszych najswiet-
szych imion i spraw cudownych, ktore jak nalezy, we wtasciwy spo-
s6b, we wlasciwym czasie, w godzinach dnia i nocy, znaj-
Wyzszym poszanowaniem, z postami i odpowiednimi modlitwami oraz
wszelkimi ceremoniami, zostaly spisane i opowiedziane w tej ksiedze,
zestal mi dzisiaj tych swoich swietych aniotow.
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[...] utipse Dominus noster lesus Cristus per haec sua sanctissima nomina
et miracula in isto libro recta dispositione et modo, debitis
temporibus, diebus, horis et noctibus, summa reverentia,
cum ieiuniis et orationibus specialibus ac omnibus cerimoniis ut decet
scripta et enarrata sunt, hodie mihi mittat illos sanctos angelos [k. 75v].

W zakleciach wielokrotnie wyrazana jest obawa, by podmiot, poznajac
rzeczy tajemne, nie doznat przy tym ,szkody oraz wszelkiego uszczerbku na
ciele i umysle” (sine nocimento et omni laesione mentis et corporis - np. k. 14v),
prosi on Chrystusa o obrone przed zasadzkami diabelskimi (ab insidiis diaboli
protege me - k. 23v), aby w tej wizji zjawy nie mogty stosowaé przeciwko niemu
,swoich niegodziwosci” (ut in illa fantasmata non habeant nequitias suas
contra me exercere — k. 60r), a takze zaznacza, ze to, co zobaczy, bedzie ,chciat
poznac, bez wszelkiego oszukania” (quam scire voluero, sine omni fallacia -
k. 22v). Jego obawy moga wynika¢ z faktu (o ktérym wspomina w sposéb
nieco enigmatyczny), iz wecze$niej miat juz do czynienia z magia:

[...] kiedy$ przedtem, kuszony z szatanskiego oszukania jakim$ pogne-
bieniem, i pod jego przemoca, zaslepiony, jakby wahajacy sie, bez wiary
w $wiete objawienia i przestrogi dla mnie za sprawa dziatania i spraw-
nosci dobrego ducha, ktérych nieswiadomie sie pozbawitem, i na szko-
de mojej duszy jak gdyby $wiadomie pospieszylem do réznych dziatan
grzesznikow i, niestety, przywiazalem sie do nich, ku zniewadze Stworcy.

[...] priusetantea, quadam suffocatione daemoniaca tentatus deceptione,
illo praevalente, caecatus, quasi haesitans, non credendo revelationes
sacras et monitiones mihi ex bono spiritu operatione et arte, quibus
ignoranter vacaveram esse factam, et in detrementum animae meae ad
diversas peccatorum operationes quasi scienter cucurri et, proh dolor,
adhaesi eis, in contumeliam creatoris [k. 18r-18v].

I dalej:

[...] oszukany zaslepieniem przez te tajemna sztuke i umiejet-
nos¢, wierzytem, ze moge zblizy¢ sie do szczytu wiedzy, czego nie mog-
tem uczynic sposobem cnotliwym i z czystym sumieniem, i tego nie osia-
gnatem.

[..] perillam artem et scientiam exceptivam errore seductus,
credebam me posse ad culmen scientiarum attingere, quod facere bono
modo et conscientia salva non potui, nec inveni [k. 19r].

Krol Wiadystaw popetnit wowczas blad, zwracajac sie ku sitom nieczy-
stym, co teraz wyznaje jako grzech, ale nadal szuka tej wiedzy, odwotujac
sie tym razem do sfery sacrum i zdecydowanie odzegnujac sie od dalszej
stuzby demonom (ita ut non amplius serviam daemonibus - k. 41r). Wyraznie
zaznacza sie tutaj podziat na ,czarng” i ,biata magie”. W praktykach ,czarnej
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magii” podejmowany byt kontakt ze sfera demonoéw, a zaklecia miaty mie¢
moc przymuszania tych duchéw do okreslonych dziataii. W przypad-
ku krystalomancji i powigzanego z nig modlitewnika podmiot modlacy sie
nie ma oczywiscie wtadzy ,przymuszenia” Boga do czegokolwiek, moze
tylko prosi¢, ale zaktada, ze w tych prosbach okreslone formuty i sposéb ich
wyrazania moga w naklonieniu Boga pomdc. Ta wiara w magiczna moc stéw
widoczna jest tutaj chociazby w obawie podmiotu przed ich niepoprawnym
wygtoszeniem. Chociaz osoba modlaca sie nie moze kierowa¢ dziataniami
Boga, to jednak nie wyklucza, ze Bog udzieli jej takiej wladzy w stosunku do
rozswietlajacych krysztat aniotow, by podporzadkowali sie oni jej zyczeniom.

W przypadku krystalomancji - opartej na gtebokiej religijnosci - mozna
mowic o jej chrzescijanskim charakterze (tzw. ,biata magia”). Kosciét trakto-
wat takie praktyki podejrzliwie, jednak nie miat wyraznych podstaw do ich
kwestionowania, skoro towarzyszylo im przywotywanie Boga Ojca, Trojcy
Swietej, Chrystusa, Naj$wietszej Maryi Panny oraz aniotéw, a przygotowanie
do rytuatu wymagato spowiedzi i postow. ,Zaklecia” w omawianym modli-
tewniku odwotuja sie tylko do sfery sacrum i chociaz ich efektem ma by¢
wywolana przez czlowieka nadnaturalna wizja, to wyraznie zaznaczany jest
jej zbozny cel:

[...] na czes¢ i na chwate Swietej i wielce btogostawionej Tréjcy, i na Twoja
[tzn. Maryi] oraz calej rzeszy swietych, i na pozytek $wietego Kosciota
katolickiego, i na chwate statego uszczesliwienia moich krolestw i pod-
danych spokojem i pokojem.

[..] ad laudem, et ad gloriam Sanctae et superbenedictae Trinitatis,
et tuam totiusque curiae caelestis, et sanctae Ecclesiae catholicae
utilitatem, et ad gloriam perpetuae beatitudinis regnorum meorum et
subditorum tranquillitate et pace [k. 32v].

Dzieto 1aczy wiec w sobie cechy ksiegi magicznej i modlitewnika: krol
Wiadystaw modli sie, proszac o ingerencje sit nadprzyrodzonych, ale
zarazem postuguje sie magicznym krysztatem oraz stosuje odpowiednie
gesty i stowa (zaklecia), by zapewni¢ modlitwom nalezyta moc i skutecz-
nos¢. Na koniec warto wiec przytoczy¢ wypowiedz Urszuli Borkowskiej,
charakteryzujacej te ksiege:

Linia podzialu miedzy magia a religia jest bardzo delikatna i trudno jest od-
powiedzie¢ na pytanie, w jakim stopniu wystepujacym w modlitewnikach
tre$ciom magicznym odpowiadala wewnetrzna postawa chrzedcijanska. [...]
Rozdzielenie w tym systemie elementéw myslenia magicznego, zakorzenio-
nego w przedchrzescijanskiej mentalnosci, od tego, co w dziedzinie rytow
i gestow funkcjonowato w zupetnie zmienionym chrze$cijariskim kontekscie,
jest zadaniem nader trudnyms.

3 U. Borkowska, Krélewskie modlitewniki. Studium z kultury religijnej epoki Jagiellonéw
(XVipoczqtek XVIwieku), Lublin 1999, s. 262-263.
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